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SOLAR LED FLOODLIGHT
INSTRUCTION

SPECIFICATION:

Model: ATAKAMA
3022500/3022510

Operating Voltage: DC 3.7V
Power: 10W / 20W

Light Source: SMD LED
Ingress Protection ~: IP65
Electrical Protection Class: IIl
Material: ABS + GLASS

Easy installation and maintanence

CAUTION:

1. Please read the instruction carefully before installation and preserve it well.
2. Must be installed and assembled by a qualified electrician.

3. It's suitable for outdoor use.

4. Never use the projector without protective glass shield. If it's broken,
please replace it immediately.

5. Keep a min.1m distance between the projector and the other objects.

INSTALLATION:

1. Drill holes on wall/ground to be installed according to given measurements
on technical drawings.

2. Select a relative position and secure the projector.

ConapeH CBETOAMOAEH NPOKEKTOP
XAPAKTEPUCTUKK:

XAPAKTEPUCTUKH:

Mogen: ATAKAMA

3022500/3022510

HomuHanHo Hanpexenue: DC 3.7V

MouyHoct: 10W / 20W

CaetnoustouHuk: SMD LED

CreneH Ha 3alLuTa ocurypeH ot obeuskata: IP65
Knac Ha sawura: |Il

Matepuan: ABS+GLASS

JleceH 3a MOHTaX M NOAPLXKKa

BAXHO:

1. Tpeaiu MOHTaX, MOMs NPOYETETE MHCTPYKLMATA BHUMATENHO ¥ 51
3anasete.

2. [a ce MOHTVpa camo OT KBaNMAULMPaH en.TeXHNK.

3. Moaxopasiy 3a ynotpe6a Ha OTKpUTO.

4. Hukora He uarionagaiite npoxekTopa 6e3 3alljoTHO CTBKIO U
peLueTka, ako ca CyyneHu r1 MoaMeHeTe.

5. MaseTe MUHUMYMTm pa3CTOsIHIE MeXaY NPOXEKTOpa U Apyru
npeameTy.

MOHTAX:
1. Mpobuiite Aynku Ha CTeHaTa B CLOTBETCTBME C pa3MepuTe Ha
MOHTaXHATa LUMHA.
2.

nosuuma Ha nro

3 D
noacuryperte.

PROJECTEUR SOLAIRE LED
INSTRUCTION

SPECIFICATION:

Modéle : ATAKAMA
3022500/3022510

Tension de fonctionnement : 3,7 V CC.
Puissance : 10 W/20 W.

Source de lumiére : LED CMS

Indice de protection : IP65

Classe de protection électrique : Il
Matériel: ABS + VERRE

Installation et maintenance faciles

PRUDENCE:

1. Veuillez lire attentivement les instructions avant installation et bien la
conserver.

2. Doit étre installé et assemblé par un professionnel qualifié électricien.
3. ll convient & une utilisation en extérieur.

4. N'utilisez jamais le projecteur sans verre de protection bouclier. S'il est
cassé, veuillez le remplacer immédiatement.

5. Gardez une distance d'au moins 1 m entre le projecteur et les autres
objets.

INSTALLATION:

1. Percez des trous sur le mur/sol & installer selon aux mesures données sur
les dessins techniques.

2. Sélectionnez une position relative et sécurisez le projecteur.

Yesilkdy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 N0.:299-300 Bakirk&y/istanbul, TURKIYE
Tel:+90212.46507 71 - 465 07 72 - 465 07 73

Fax: +90 212.465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com

CBeToAMoAHas Namna Ha conHeyHoil batapee
PYKOBOACTBO MO SKCMNYATALIUU

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM:
Mogenb: ATAKAMA

3022500/3022510

Pabouee Hanpsenue: DC 3.7V
MowwHocTs: 10BT / 20BT

Tun namnsi: SMD LED

CreneHb 3awuTbl: IP65

Knacc awmsr: Il

Marepuan: ABS+GLASS

TpocT 8 ycTaHoBKe B yxone

BHUMAHMUE:
1. Mepen ] P iiTe 1 coxpaHuTe

10 3KCnAyatalum CBETUNbHIKA.

2. CBETWTTbHYK F0MKEH ObiTb YCTaHOBNEH KBANUGMUMPOBAHHBIM
3MeKTPYUKOM.

3. TIORXOAUT AN1A MCTIONb30BAHUA /AN HADYKHOTO OCBEILIEHKS.

4. ECit 3aUMTHOE CTEKTIO CBETUIIbHIIKA MIOBDEX(IEHO, 3MEHHTE Ha HOBOE.
He aKcnnyaTupyiiTe NpoXekTop 6e3 3alMTHOr CTeka.

5. PaccTosHe Mexy CTEKIIoM NPOXeKTOpa 1 0CBeLLIaeMO MOBEPXHOCTbI0
TOMKHO BbiTo He MeHee 1 MeTpa.

WHCTPYKLIUW NO YCTAHOBKE:
1. BypoBble CKBaXMHbI Ha
COIIACHO /IHHbIM U3MEPEHWSIM Ha TEXHH|ECKUX PUCYHKAX.
2. BeiBepute noaxopsuLlylo NO3MLMIO ANS MPOKEKTOPa.

PROIECTOR LED SOLAR
INSTRUCTIUNI

SPECIFICATII:

Model:ATAKAMA
3022500/3022510

Tensiune de operare:DC 3.7V
Putere: 10W /20W

Tip consumator ( bec ): SMD LED
Grad de protectie: IP65

Clasa de protectie : Il

Material: ABS+GLASS

DKHbI GbITb

Ingrijire i instalare ugoara

MASURI DE PRECAUTIE:

1. Cititi cu atentie instructiunile si urmatile intocmai.

2. A'se monta si asambla de cétre un electrician autorizat.

3. Adecvat pentru utilizarea la exterior.

4. Nu folositi niciodata proiectorul fara geamul de protectie.Daca
acesta este spart inlocuiti-| imediat.

5. Pastrati o distanta de min. 1m Tntre proiector si alte obiecte.

INSTALARE:

1. Montarea poate fi efectuata in perete/podea in concordanta cu
masuratorile sau schema tehnica.

2. Alegeti o pozitie relativa a proiectorului si asigurati-l.

)

PROIETTORE SOLARE A LED
ISTRUZIONI

SPECIFICA:

Modello: ATAKAMA
3022500/3022510

Tensione operativa: CC 3,7 V
Potenza: 10 W/20 W

Sorgente luminosa: LED SMD
Protezione ingresso: IP65
Classe di protezione elettrica: Ill
Materiale: ABS + VETRO

Facile installazione e manutenzione

ATTENZIONE:

1. Si prega di leggere
conservarlo bene.

2. Deve essere installato e assemblato da un tecnico qualificato elettricista
3. E adatto per [uso estemo.

4. Non utilizzare mai il proiettore senza vetro protettivo scudo. Se é rotto,
sostituiscilo immediatamente.

5. Mantenere una distanza minima di 1 m tra il proiettore e gli altri oggetti.

INSTALLAZIONE:

1. Praticare i fori sulla paretefterreno per linstallazione alle misure indicate
sui disegni tecnici.

2. Selezionare una posizione relativa e fissare il proiettore.

le istruzioni prima i e

SOLAR LED PROJEKTOR
KULLANIM KILAVUZU

TEKNIK OZELLIKLER:

Model : ATAKAMA

3022500/3022510

Galisma Gerilimi : DC 3.7V

Giig: 10W/20W

Isik Kaynagi: SMD LED

Dis-Ortam Kosullarina Kars Koruma Derecesi: IP65
Elektriksel Koruma Sinifi: i1

Materyal: ABS+GLASS

Kolay kurulum ve bakim

UYARI:

1aKyqumdan 6nce kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve muhafaza
ediniz.

2. Kurulum uzman bir elektrikei tarafindan yapiimalidir.

3. dis ortam aydinlatmasi igin uygundur.

4. Projektorti koruyucu kapagi olmadan asla kullanmayiniz. Eger kinlmig ise
yenisi ile degistiriniz.

5. Projektor ve diger cisimler arasinda min. 1m mesafe birakiniz.

KURULUM:

1. Teknik cizimde verilen dlgiiler dogrultusunda duvarda/zeminde delikler
aginiz.

2. Projektdre uygun pozisyonu vererek konumlandiriniz.

SOLARNI LED REFLEKTOR
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:
Model: ATAKAMA
3022500/3022510

Radni napon: DC 3.7V

Snaga: 10W/20W

Izvor svetla: SMD LED

Stepen zastite: IP65

Klasa zastite: Il

Materijal: ABS+GLASS

Jednostavna montaZa i odrzavanje

UPOZORENJE:

1. Pre instalacije paZljivo progitati uputstvo i sacuvati ga.

2. Instalaciju treba da izvrsi kvalifikovani elektricar.

3. Reflektor je pogodan za spoljnu upotrebu.

4. Ne koristiti reflektor bez zastitnnog stakla. U slucaju da se
zadtitno staklo osteti zameniti ga sa novim.

5. Razmak izmedu reflektora i ostalih predmeta treba biti min. 1m.

MONTAZA:
1. Izbusiti rupe u zidu prema dimezijama iz uputstva.
2. Odabrati poziciju i montirati reflektor.

SOLAR-LED-FLUTLICHT
ANWEISUNG

SPEZIFIKATION:

Modell: ATAKAMA-
3022500/3022510
Betriebsspannung: DC 3,7 V
Leistung: 10W /20 W
Lichtquelle: SMD-LED
Schutzart: IP65

Elekirische Schutzklasse: Ill
Material: ABS + GLAS

Einfache Installation und Wartung

VORSICHT:

1. Bitte lesen Sie die Anleitung vorher sorgféltig durch Installation und
bewahren Sie es gut auf.

2. Muss von einem Fachmann installiert und zusammengebaut werden
Elekriker.

3. Es ist fiir den AuBenbereich geeignet.

4. Benutzen Sie den Projektor niemals ohne Schutzglas Schild. Wenn es
kaputt ist, ersetzen Sie es bitte sofort.

5. Halten Sie einen Abstand von mindestens 1 m zwischen dem Projektor ein
und die anderen Objekte.

INSTALLATION:

1. Bohren Sie Ldcher in die Wand/den Boden, um sie entsprechend zu
installieren auf lale in i

2. Wahlen Sie eine relative Position und befestigen Sie den Projektor.

HAIAKOZ NMPOBOAEAZ LED
OAHTIEZ

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:
Timog: ATAKAMA
3022500/3022510

Téon Aemoupyiag: DC 3.7V
loyig: 10W /20W

Puwrewvi myA: SMD LED
BaBpog Zreyavomnrac: IP65
Khdon Mpootaoiag; [l

Yhio: ABS+GLASS

EUKkoAn eykataoTaon kai ouviripnon
MPOZOXH:

1. Mpiv Ty eykardoTaon SiaBaoTe Tig odnyieg Kai SlaTnpeioTe Tig.
2. Heykara ) Kal 0 va yivera amé 3

NAEKTPOAGYO.

3. Kar@MnAo yia e§wrepikiy xprior

4. Na pnv XpnoIpoTIOIEITE XWPG T0 YUGAIVO TIpOOTaTEUTIKG KaAuppa. EGv
OTIGOE! QVTIKATAOTAGTE TO PE VEO.

5. MampeioTe améaTaon TouhdyioTov 1m petagu Tou mpoBoAéa kai GAAwv
QVTIKEILEVLV.

ETKATAZTAIH:

1. Avoi€re TpUTTEG OTOV TOiY0/EBYOG ORGPV HETIG BlaoTAOEIG OT
oxedlaypappara.

2. EmAESTe pia Béon kai aopakioTe Tov poPoAéa.

SOLARNI LED REFLEKTOR
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SPECIFIKACIJA:
Model: ATAKAMA
3022500/3022510
Napon: DC 3.7V
Snaga: 10W / 20W
Izvor svjetla: SMD LED
Stupanj zastite: IP65
Klasa zastite: Il
Materijal: ABS+GLASS

Lagano postavijanje i odrzavanje

UPOZORENJE:

1. Prije instaliranja pazljivo procitati uputstvo i saCuvati ga.

2. Instaliranje i sastavljanje povjeriti kvalificiranom elektricaru.

3. Prikladno za vanjsku upotrebu.

4. Ne koristiti bez zastitnog poklopca. Ukoliko se poklopac razbije,
odmah ga zamijeniti.

5. lzmedu reflektora i ostalih predmeta treba biti razmak min. 1m.

INSTALIRANJE:

1. Probusiti rupe u zidu / podu za postavljanje prema mjerama
zadanim na crteZu.

2. Odabrati poziciju i pricrstiti reflektor.

SLONECZNY REFLEKTOR LED
INSTRUKCJA

SPECYFIKACJA:

Model: ATAKAMA
3022500/3022510

Napiecie robocze: DC 3,7 V
Moc: 10W/20W

Zrodlo $wiatta: dioda LED SMD
Stopien ochrony: IP65

Klasa ochrony elektrycznej: IIl
Material: ABS + SZKLO

tatwa instalacja i konserwacja

OSTROZNOSC:

1. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje wezesniej instalacii i dobrze ja
przechowuj.

2. Musi byc zainstalowany i zmontowany przez wykwalifikowanego
pracownika elektryk

3. Nadaje sig do uzytku na zewnatrz.

4. Nigdy nie uzywaj projektora bez szkta ochronnego tarcza. Jesli jest
uszkodzony, nalezy go natychmiast wymienic.

5. Zachowaj odleglos¢ co najmniej 1 m pomigdzy projektorem i inne obiekty.

INSTALACJA:

1. Wywier¢ otwory w $cianie/podiozu, zgodnie z ktorym chcesz je
zamontowac zgodnie z podanymi wymiarami na rysunkach technicznych.
2. Wybierz wzgledng pozycjg i zabezpiecz projektor.

CEEs

KYH aneprusicbiMer KyattanatbIH VOTTbI IPOXEKTOP
MAWOANAHY XOHIHOEr H¥CKAYNbIK

TEXHUKATIbIK CUMATTAMACbI:
Mogeni: ATAKAMA
3022500/3022510

Kymeic kepeyi: DC 3.7V

Kyarbl: 10BT/20Br

LLlamHbiR Typi: SMD LED
KopraHbic feHreiii: P65

Kopranbic canari: Il

Marepuansi: ABS+GLASS

OpHary eHe KyTiM xacay OHail

HA3AP AY[IAPbIHbI3:

1.0pHarap anbikga naiiaanany XeHiHaeri HYCKayMbiKTl MYKUAT OKbin
WbIFb, CaKTaN KOTiblHI3.

2.\Ubipasnatzb GinikTi 3NeKTp MamaHsl OpHaTYbI THiC.

3.Fumaparka xeHe aanara Gepy yLiH nailganaxyra xapamab!

4.Erep KOpFaHbIC aiiHeri KaHacbliHa
aybICTbIPbIHbI3. MPOXEKTOPAbI KOpFaHBIC SiiHEriHCI3 NalifanaHyra Gonmaiiabl.
5.MpoxeKTOp iiHeri MeH Xapblk TYCETiH 3aTTap/AblH apaKalUbIKTbIfbl 1
MeTpreH KeM GonMaysl TiC.

OPHATY XOHIHOET H¥CKAYNbIK:

1.Kabbipranarbihkepaeri Gyproinay TecikTepi TexHykansik cypettepaeri
enluem ManiMeTTepiHe Caitkec OpHaTIMYbI THIC.

2.[pOXeKTOpFa apHanFaH KAETTI MO3NLNSHe! TAHAAHbI3.

SOLARNI LED REFLEKTOR
NAVODILA

SPECIFIKACIJE:

Model: ATAKAMA
3022500/3022510
Delovna napetost: DC 3.7V
Moc: 10W / 20W

LED izvor: SMD LED

EP Class: Il

IP zag¢ita : IP65

Material: ABS+GLASS

Enostavna montaza in vzdrzevanje

LED REFLEKTOR - NAVODILA:

1.Pred montaZo pozorno preberite navodila in opozorila!

2.Vsa dela na glavnih vodnikih morajo biti narejena s strani za to
usposobljenih oseb!

3.1zdelek je primeren za uporabo zunaj ali znotraj!

4.Nikoli ne uporabljajte reflektorja brez zastitnega stekla. V primeru, da
se razbije, ga nemudoma zamenjajte!

5.Med napravo in drugimi predmeti upostevajte minimalno razdaljo 1
meter!

MONTAZA:
1.V steni, tieh ali stropu zvrtajte luknjo.
2.I1zberite primerno pozicijo in pritrdite napravo.

@&

PROYECTOR LED SOLAR
INSTRUCCION

ESPECIFICACION:

Modelo: ATAKAMA
3022500/3022510

Voltaje de funcionamiento: CC 3,7 V.
Potencia: 10W / 20W

Fuente de luz: LED SMD

Proteccion de ingreso: IP65

Clase de proteccion eléctrica: Il
Material: ABS + VIDRIO

Fécil instalacion y mantenimiento

PRECAUCION:

1. Lea atentamente las instrucciones antes instalacion y conservarlo bien.
2. Debe ser instalado y ensamblado por un técnico calificado.

electricista.

3. Es adecuado para uso en exteriores.

4. Nunca utilices el proyector sin cristal protector. blindaje. Si esté roto,
reemplacelo inmediatamente.

5. Mantenga una distancia minima de 1 m entre el proyector y los demés
objetos.

INSTALACION:

1. Taladre agujeros en la pared/suelo para instalarlos de acuerdo segin las
medidas indicadas en los planos técnicos.

2. Seleccione una posicion relativa y asegure el proyector.
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COHSAYHA CBITNOAIOAHWIA NPOXEKTOP
KEPIBHULITBO 3 EKCMTYATALI

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
Mopenb: ATAKAMA
3022500/3022510

PoGoya Hanpyra: DC 3.7V
MotyxHicTs: 10BT / 20BT

Twun namnu: SMD LED

Crynikb 3axucry: IP65

Knac saxvery: lll

Marepian: ABS+GLASS

MpocTwit y BCTaHOBNEHH | B fornAai

YBATA:
1. Mepen
eKcnnyarauii CBiTMnbHUKa.
2. CBiTUnbHIK NoByHeH
3. MNepen BIAKNIONITE

4. TaX0nMTb N1A BUKOPUCTAHHS [N 0BHILLIHEOTO OCBITNIEHHS

5. KO 3axvICHe CKNO CBITMIbHMKA MOLIKOMKEHe,3aMiHITb Ha Hoe. He
eKcnnyaryitTe NpoxXekTop 63 3axMcHoro ckna.

6. BincTaHb Mix CKNOM NPOXEKTOPa | OCBITNIOBAHOT NOBEPXHI MOBUHHO ByTi He:
MeHLe 1 MeTpa.

YBAXHO N i no

IHCTPYKLIA MO YCTAHOBLII:

1. BypoBi CBEPANOBUHI Ha CTiHi/3eMni, NOBUHHI ByTv BCTAHOBNEHI 3riAHO AaHUX
BUMIDIB Ha TEXHIYHIX MANIOHKaX.

2. BubepiTb BIANOBiAHY NO3WLito AN NPOXeKTOpa.

PROJETOR LED SOLAR
INSTRUGAO

ESPECIFICAGAO:

Modelo: ATAKAMA
3022500/3022510

Tens@o operacional: CC 3,7 V
Poténcia: 10W / 20W

Fonte de luz: LED SMD
Protecdo de entrada: IP65
Classe de Protegao Elétrica: Ill
Material: ABS + VIDRO

Facil instalagéo e manutengao

CUIDADO:

1. Leia atentamente as instrugdes antes instalagdo e conserva-lo bem.
2. Deve ser instalado e montado por um técnico qualificado eletricista

3. E adequado para uso a0 ar livre.

4. Nunca use o projetor sem vidro protetor escudo. Se estiver quebrado,
substitua-o imediatamente.

5. Mantenha uma distancia minima de 1m entre o projetor e os outros
objetos.

INSTALAGAO:

1. Faga furos na parede/solo a ser instalado de acordo as medidas
fonecidas nos desenhos técnicos.

2. Selecione uma posicéo relativa e fixe o projetor.

] t |
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SOLARNE LED SVETLO
NAVOD

SPECIFIKACIA:

Model: ATAKAMA
3022500/3022510
Prevadzkové napatie: DC 3,7V
Vykon: 10W / 20W

Svetelny zdroj: SMD LED
Qchrana proti vniknutiu: IP65
Trieda elektrickej ochrany: Il
Material: ABS + SKLO

Jednoduchd instalécia a tdrzba

POZOR:

1. Predtym si pozome precitajte pokyny instalaciu a dobre ju zakonzervujte.
2. Indtalaciu a montaz musi vykonat kvalifikovany pracovnik elektrikar.

3. Je vhodny na vonkajsie pouZitie.

4. Nikdy nepouzivajte projektor bez ochranného skla tit. Ak je poskodeny,
okamzite ho vymenite.

5. Dodrzujte vzdialenost medzi projektorom minimaine 1 m a ostatné
predmety.

INSTALACIA:

1. Vyvitajte otvory do steny/zeme, ktoré sa majii naindtalovat k danym
mieram na technickych vykresoch.

2. Vyberte relativnu polohu a zaistite projektor.

PROJEKTIK DIELLOR LED
UDHEZIM

SPECIFIKIM:

Modeli: ATAKAMA
3022500/3022510

Tensioni i funksionimit: DC 3.7 V
Fugia: 10 W /20 W

Burimi i drités: SMD LED
Mbrojtja nga depértimi: IP65
Klasa e mbrojtjes elektrike: Il
Materiali: ABS + GLASS

Instalim dhe mirémbaitje e lehté
KUJDES:

1. Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimin mé paré instalimi dhe ruajtja e tij
miré.
2.Dul

D @ instalohet dhe montohet nga njé i kualifikuar elekiricist.

3. Eshté i pérshtatshém pér pérdorim té jashtém.

4. Asnjéheré mos e pérdomi projektorin pa xhami mbrojtés mburojé. Nése
@éshté i prishur, ju lutemi zévendesojeni menjéheré.

5. Mbani njé distancé min.1 m ndérmiet projektorit dhe objektet e tjera.

INSTALIMI:

1. Hapni vrima né murftoké qé do té instalohen sipas pér matjet e dhéna né
vizatimet teknike.

2. Zgjidhni njé pozicion relativ dhe sigurojeni projektorin.

-10°C < ta < +55°C

NPOV3BEEHO B KUTAM

Yesilkdy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 No.:299-300 Bakirkdy/istanbul, TURKIYE
Tel: +90 212.465 07 71 - 465 07 72 - 465 07 73

Fax: +90 212.465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com
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SOLARNI LED SVETLOMET
NAVOD

SPECIFIKACE:

Model: ATAKAMA
3022500/3022510
Provozni napéti: DC 3,7V
Vykon: 10W / 20W
Svételny zdroj: SMD LED
QOchrana proti vniknuti: IP65
Trida elektrické ochrany: lll
Materidl: ABS + SKLO

Snadné instalace a Gdrzba

POZOR:

1. Predtim si prosim pozorné prectéte navod instalaci a dobre ji
zakonzervujte.

2. Instalaci a montaz musi provést kvalifikovany pracovnik elekirikar.

3. Je vhodny pro venkovni pouziti.

4. Nikdy nepouzivejte projektor bez ochranného skla 8tit. Pokud je rozbita,
okamyzité ji vyméfite.
5. Mezi projektorem dodrZujte minimaini vzdélenost 1 m a ostatni pfedméty.

INSTALACE:

1. Vyvrtejte otvory do zdilzemé, kieré cheete nainstalovat k danym rozmérim
na technickych vykresech

2. \lyberte relativni polohu a zajistéte projektor.

@O

COHYEB JIEQ NPOBEPHUK
WHCTPYKLKUJA
CMELUPUKALIUJA:

Mogen: ATAKAMA

3022500/3022510

PaBorteH Hanow: DC 3,7V

Mokroct: 10W / 20W

V3Bop Ha csenmHa: SMD LED

3alwTwTa of Hasnerysatbe: (P65

Knaca Ha enextpuyHa sawmuta: Il
Marepujan: ABS + crakno

TlecHa uHCTanauvja u ofpxyBatbe

BHUMAHME:

1. Be MOnMMe NPO4MTATE O BHAMATENHO YNaTCTBOTO NPETXOAHO
UHCTanavwja u 106po 3adysajte ro.

2. Mopa f1a Gupie MHCTanMpaH 1 cknoneH ofl keanudukysaH Enexrpuyap.
3. TloroeH e 3a HajiBopelLHa ynoTpeta.

4. Hukoraww He KOpVICTETe 0 MPOEKTOPOT 63 3alUTUTHO CTaKNO WTHT. Ako &
CKPLLEH, BE MONIMME 3aMEHETe 0 BeAHaLL.

5. OnpxysajTe pacTojatie O MUH.1 M NoMery NpoekTopoT U ApyruTe
npeameT.

WHCTANALWJA:

1. [lyndete aynku Ha sup/3emja WTo Tpeba Aa ce MHCTanMpaar cnopes Ha
[Ja/IeHV MEpetba Ha TEXHAYKN LIDTEXH.

2. i3Bepere penaTusa no3uLMja i NPULBPCTETE 0 MIPOEKTOPOT.

SOLARNI LED FLOODLIGHT
UPUTSTVO

SPECIFIKACIJA:
Model: ATAKAMA
3022500/3022510

Radni napon: DC 3.7V
Snaga: 10W / 20W

Izvor svjetlosti: SMD LED
Zadita od ulaska: IP65
Klasa elekiricne zastite: IIl
Materijal: ABS + STAKLO

Jednostavna instalacija i odrzavanje

OPREZ:

1. Prije toga pazjivo procitajte upute ugradnju i dobro ocuvati.

2. Mora biti instaliran i montiran od strane kvalifikovanog lica elekiricar.

3. Pogodan je za upotrebu na otvorenom.

4. Nikada nemojte koristiti projektor bez zadtitnog stakla &tit. Ako je pokvaren,
odmah ga zamijenite.

5. OdrZavajte udaljenost od min.1 m izmedu projektora i ostali objekti.

INSTALACIJA:

1. Izbusite rupe na zidu/tlu za ugradnju prema prema datim mjerama na
tehnickim crtezima.

2. Odaberite relativnu poziciju i pricvrstite projektor.
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Solar Panel
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1:Set two expansion screws;
2:Two screws keep 2mm distance to the wall;

3:Hang up and light and adjust the solar panel angle face sunshine;
4: L@J Long press 5s to switch on the light, and brightness setting.

Funtions:
- Light control mode,

m Switch to set color temperature.

- Working only base on illuminance <10lux

- Switch on with the movements and switch off after 30s.
- Switch button to set color temperature 3000K,4000K or 6000K
- Switch button to set brightness, high, middle or dim light.

Cautions:

&A2 CHENAHO B KUTAE

- Setting with memory of brightness and CCT;

1.Please install the solar light under direct sunshine and no blocks.

2.Please make sure no other light source shining on the solar panel, otherwise the light might
flicker frequently or not turn on at all.

3.Put the solar panel in direct sunlight at least 8hrs for full charging.

4.1t will need a longer charging time on cloudy or winter days.

5.Please keep this product away from fire any any other heat source.

6.If not used for along time, please remove the battery, or fully charge and discharge one time within half a year.
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NMPOWV3BOAUTEN : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

BHOCWTE/ : BUTO EBPOMMA O0[,

ALPEC : I'p.Cocus yn.M3Touna TaHrenTa 102 eT.4

TENE®OH : +359 2 434 15 74

[IATA HA MPOW3BOACTBO (MECEL/TOANHA) : 12/23

IMALATGI : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

ITHALATGI : RAINAS ELEKTRIK VE AYDINLATMA MALZ.IMAL. VE SAN.TIC.LTD.STI.
ADRES : YESILKOY MAH. ATATURK CAD. EGS BUSINESS PARK BLOKLARI

NO:12 B1 8.KAT NO.299-300 BAKIRKOY/ISTANBUL

TELEFON:0212 886 3520

URETIM TARIHI (AY/YIL):12/23

MPOU3BOAUTEIL : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

WMIMOPTEP : TOO "Vito Kazakhstan (Buto KasaxctaH)"

ALPEC : np. PaiibiMbeka 348/4 ocuc 307 (BL| «Acnapa»)

TENE®OH : +8 (727) 397 0803

OATA NMPOM3BOACTBA (MECALY/ION):12/23

PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED : giluall
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
VITO COMPANY FOR GENERAL TRADING AND COMMERCIAL AGENCIES LTD. : ) siusall
ADDRESS: OPPOSITE TO KESNEZAN OPVI ERBIL/IRAQ
TELEPHONE: 00964 750 7647647
12/23 (Aand) / elll) giaall )5

P.S : IF THE IMPORTER IS NOT LISTED HERE PLEASE CONTACT TO THE LOCAL DISTRIBUTOR OF THIS PRODUCT.




